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Informacje o tej instrukg;ji

Zakres obowigzywania

Niniejsza instrukcja dotyczy urzadzenia EDER - Ascender w wersji

EPC 130-11, EPC 240-11 i EPC 240-11-B. W przypadku silnikéw
spalinowych obowigzujg réwniez oddzielne instrukcje dla danego
silnika.

Instrukcja przeznaczona jest dla przeszkolonych i wykwalifikowanych
alpinistéw przemystowych, arborystéw i ratownikdw wysokosciowych.
Instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace wigczenia do
eksploatacji oraz bezpiecznej eksploatacji tfuparki do EDER - Ascender,
a takze ryzyka i niebezpieczenstw z nimi zwigzanych.

NIEBEZPIECZENSTWO

Przeczytaé i stosowac sie do zalecen w niniejszej instrukcji
obstugi
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje
zapobiegajgce obrazeniom ciata, uszczerbkowi na
zdrowiu, a nawet $mierci oraz mozliwym szkodom
materialnym

Przedstawienie ostrzezen

HAStO OSTRZEGAWCZE

Rodzaj i Zrédlo zagrozenia!
Skutki
> Srodki ochrony

o Hasto ostrzegawcze okresla stopien zagrozenia.

o Czes¢ ,Rodzaji zrédto zagrozenia” zawiera informacje na temat
rodzaju i zrédta zagrozenia.

o Czesc¢ ,Skutki” opisuje mozliwe skutki nieprzestrzegania ostrzezen.
o Cze$é ,Srodki ochrony” opisuje, w jaki sposéb mozna unikngé
zagrozen. Nalezy koniecznie stosowac¢ sie do srodkéw ochrony!
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Hasta ostrzegawcze maja nastepujgce znaczenia:

Hasto Znaczenie

ostrzegawcze

pI|=:1rAg 137428 Oznacza zagrozenie prowadzace do $mierci lub
NSTWO! ciezkich obrazen, jesli nie zostanie unikniete.

Oznacza zagrozenie mogace prowadzi¢ do
Smierci lub cigzkich obrazen, jesli nie zostanie
unikniete.

OSTROZNIE! Oznacza zagrozenie moggace prowadzi¢ do
lekkich lub srednich obrazen, jesli nie zostanie

unikniete.

UWAGA! Oznacza mozliwos¢ uszkodzenia mienia. Moze
dojs$¢ do szkéd w otoczeniu, mieniu lub samym
urzadzeniu, jesli zagrozenie nie zostanie
unikniete.

Symbole stosowane w instrukcji oraz na urzadzeniu

Symbol ‘ Znaczenie

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢
do zaktdcen w pracy urzadzenia.

Instrukcja dziatania: Opisuje czynnosci, ktére
nalezy wykonac¢.

Instrukcja zawiera wazne

informacje na temat eksploatacji. Przed
uruchomieniem

silnika nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje.

>

)
1=

Spaliny zawierajg tlenek wegla,
bezbarwny, bezwonny i

zagrazajacy zyciu gaz. Nie uruchamiaj silnika
w zamknietych pomieszczeniach.

BB
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Symbol ‘ Znaczenie

Benzyna jest niezwykle tatwopalna i

moze wybuchngé¢. Przechowywac z dala od
otwartego ognia

lub innych
zrédet zaptonu.

Silnik, kota pasowe i uktad hamulcowy moga sie
bardzo nagrzewac¢ podczas normalnej pracy.
Nalezy uwazaé, aby nie dotkngé

goracych czesci urzadzenia.

> | @B

1
()
==je

Ostrzezenie o ryzyku wciggnigcia przez
obracajace sie czesci

[>

Nosi¢ ochrone stuchu

Wskazdéwki bezpieczenstwa

EDER - Ascender zostat wyprodukowany zgodnie z ogélnie uznanymi
zasadami technologii. Mimo to istnieje zagrozenie uszczerbku na
zdrowiu i szkéd materialnych w przypadku nieprzestrzegania
nastepujacych podstawowych wskazéwek bezpieczenstwa oraz
ostrzezen i instrukcji dziatania zawartych w tej instrukc;ji.

> Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia EDER - Ascender
nalezy doktadnie i w catosci przeczytac niniejszg instrukcje.

> Nalezy przechowywac te instrukcje w taki sposob, aby pozostata
ona czytelna.

> Nalezy upewnic sie, ze wszyscy uzytkownicy majg nieograniczony
dostep do tej instrukgiji.

> Przekazywac¢ osobom trzecim tupiarke do EDER - Ascender zawsze
wraz z niniejszg instrukcjg obstugi.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

EDER - Ascender mozna uzywac¢ wytgcznie do czynnosci opisanych w
niniejszej instrukcji. Nalezy mie¢ przy tym na uwadze mozliwosci
techniczne sprzetu.

Przeznaczeniem urzgdzenia EDER - Ascender jest przemieszczanie sie
po linie z zaplanowanym obcigzeniem, podczas gdy dolny koniec liny nie
jest naprezony. tadunek (osoby lub materiat) moze byé mocowany
wytgcznie za pomocg dostarczonego oczka.

Innym zamierzonym zastosowaniem jest przemieszczanie tadunkow
(osob lub materiatéw) z EDER - Ascender zamocowanym w pozycji. W
takim przypadku urzadzenie musi byé przymocowane za pomoca
dostarczonego oczka. Mocowanie musi by¢ wykonane w taki sposéb,
aby urzadzenie mogto by¢ ustawione w kierunku ciggniecia liny
tadunkowej.

W przypadku transportu osob, zamierzone zastosowanie przewiduje
uzycie systemu bezpieczenstwa sktadajacego sie z drugiej liny (DIN EN
1841 Typ A), ktdra jest niezalezna od liny tadunkowej, oraz ruchomego
ogranicznika upadku (zgodnie z DIN EN 12841 Forma A). Musi on byé
podtaczony do uprzezy osoby, ktéra ma by¢ transportowana zgodnie z
przeznaczeniem. Uprzaz musi byé zgodna z norma EN 813. Zaleca sie
stosowanie kompletnej uprzezy lub dodatkowej uprzezy piersiowe;j.

Urzadzenie EDER - Ascender EPC 130-11 jest przeznaczone do
transportu jednego uzytkownika ze sprzetem i materiatami , jesli to
konieczne. Urzadzenie EDER - Ascender EPC 130-11 moze by¢
obstugiwane tylko przez jedng osobe. Catkowite obcigzenie EDER -
Ascender EPC 130-11 nie moze przekraczaé¢ 130 kg.

EDER - Ascender EPC 240-11 jest przeznaczony do transportu jednego
uzytkownika ze sprzetem i, w razie potrzeby, materiatami, a takze do
transportu kolejnej osoby, np. w akcjach ratowniczych. EDER - Ascender
EPC 240-11 moze by¢ obstugiwany tylko przez jedng osobe. Catkowite
obcigzenie EDER - Ascender EPC 240-11 nie moze przekracza¢ 240 kg

EDER - Ascender EPC 240-11 B jest przeznaczony do transportu jednego
uzytkownika ze sprzetem i, w razie potrzeby, materiatami, a takze do
transportu dodatkowej osoby, np. w akcjach ratowniczych. EDER -
Ascender EPC 240-11 B moze by¢ obstugiwany tylko przez jedng osobe.
Catkowite obcigzenie urzadzenia EDER - Ascender EPC 240-11 B nie
moze przekraczac¢ 240 kg.

Tylko liny zatwierdzone przez EDER - Maschinenbau GmbH moga by¢
uzywane dla EDER Ascender. Sg to liny zgodne z norma EN 1891 typ A,
ktére zostaty przetestowane i certyfikowane przez jednostke
notyfikowang do uzytku z urzadzeniem. Inne typy lin mogg prowadzi¢ do
zwiekszonego zuzycia, przedzenia lub rozerwania . Obecnie
zatwierdzone sg nastepujgce liny: Teufelberger Patron Plus 11 mm,
BEAL Industrie 11 mm, Edelrid Static Low Stretch 11 mm i Edelrid
Interstatic Protect 11 mm.
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W przypadku transportu oséb, gdy urzadzenie i operator znajduja sie w
statym punkcie nad transportowang osoba, musi istnie¢ bezpieczne i
state potgczenie wizualne i glosowe miedzy transportowang osobg a
operatorem.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez przeczytanie
ze zrozumieniem i w catosci niniejszej instrukcji, w szczegoélnosci
rozdziatu ,Wskazéwki bezpieczenstwa”.

Nieautoryzowane uzycie

Nieautoryzowane uzytkowanie stanowi szczegdlne zagrozenie dla
maszyny i oséb. Korzystanie z urzadzenia EDER Ascender jest
niedozwolone, jesli uzytkownik

o Usuwanie lub modyfikacje zabezpieczen,

e inne zastosowanie tupiarki do EDER - Ascender, niz opisane w
rozdziale ,Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem®,

o wykonywanie innych prac zwigzanych z czyszczeniem, konserwacjg i
naprawa niz wymieniono w rozdziatach Czyszczenie i konserwacja,

e mocuje tadunki do innych czesci urzadzenia niz jest to przewidziane

e uzywat lin innych niz dopuszczone do stosowania z urzagdzeniem,

e zamocowac urzgdzenie w taki sposob, aby lina nie biegta naturalnie,

e uzywac urzadzen w warunkach pracy odbiegajgcych od opisanych w
niniejszej instrukc;ji.

EDER - Ascender nie nadaje sie do obszaréw chronionych EX. Jesli mimo
to urzadzenie ma by¢ uzywane w obszarze chronionym EX, operator
musi przeprowadzi¢ ocene ryzyka.

270901_.05]07.2025
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Kwalifikacje uzytkownika
EDER - Ascender moze byé uzywana wytgcznie przez osoby
e ktére na podstawie niniejszej instrukcji zapoznaly sie z
urzadzeniem oraz zwigzanymi z nim niebezpieczefnstwami.
e ktore posiadajg odpowiednie przeszkolenie w zakresie
pionowego dostepu linowego w zakresie pracy na wysokosci
lub ratownictwa wysokos$ciowego. (Uzytkownik musi by¢ w
stanie obstugiwaé system bezpieczenstwa, a takze
samodzielnie wchodzi¢ i schodzié. *)

*Poréwnywalne z poziomem 1 IRATA, poziomem 1 SZP, poziomem A
zaawansowanego szkolenia SKT, poziomem 1 SRHT itp.

Osoby korzystajgce z urzadzenia EDER - Ascender nie mogg by¢ pod
wptywem alkoholu, innych srodkéw odurzajgcych lub lekdéw, ktore
wptywajg na ich zdolnosé reagowania, ani nie mogg by¢é zmeczone,
chore lub rozdraznione.

Osoby ponizej 18 roku zycia nie moga obstugiwa¢ urzadzenia.
Dozwolone jest jednak wyznaczanie do tego rodzaju czynnosci oséb w
wieku ponad 16 lat, o ile jest to wymagane do uzyskania celu ksztatcenia
i zagwarantowana jest ochrona w postaci nadzoru przez specjaliste.

Wazne informacje

0géine wskazéwki bezpieczeAstwa

> Nalezy bezwzglednie przestrzegac zasad zawartych w tej instrukc;ji,
aby wykluczy¢ wystapienie zagrozen i szkod.

> Nalezy stosowa¢ sie do wtasciwych przepisow dotyczacych
zapobiegania wypadkom, jak rowniez do innych ogélnych zasad
bezpieczenstwa i higieny pracy.

> Prace konserwacyjne, czyszczenie i transport urzadzenia nalezy
wykonywaé wytacznie przy wytgczonym silniku.

> Nalezy uzywaé urzadzenia tylko z  zabezpieczeniami
zainstalowanymi lub dostarczonymi przez producenta.

> Dilugowtosym uzytkownikom zaleca sie noszenie siatki na wtosy
podczas pracy z urzgdzeniem.

> Zabrania sig palenia podczas tankowania i obstugi urzadzenia.

> Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ instrukcji uzytkowania
wszystkich stosowanych przedmiotéw wyposazenia.

Wskazéwki bezpieczeristwa dotyczace miejsca pracy
> Nie uzywaj urzadzenia EDER - Ascender w srodowisku zagrozonym
wybuchem

> Zadba¢ o dostateczne o$wietlenie miejsca pracy.
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Urzadzenia EDER - Ascender z silnikiem spalinowym nalezy uzywaé
wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach, a nie w
pomieszczeniach zamknietych. Spaliny zawierajg toksyczny tlenek
wegla.

Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia na state na deszczu.
Upewni¢ sieg, ze ani lina, ani sprzet ochrony osobistej nie ocierajg sie
o szorstkie materiaty, ostre krawedzie lub przedmioty.

Nalezy zapewni¢ dobre warunki pogodowe. Urzadzenia EDER
Ascender nie wolno uzywac¢ przy silnym wietrze (ponad 12 m/s),
ulewnym deszczu, stabej widocznosci lub burzy.

Postepowanie w nagtych wypadkach
W razie bezposredniego zagrozenia dla zdrowia osob lub uszkodzenia
sprzetu np. w wyniku awarii lub sytuacji niebezpiecznej:

>

>

Wytgczy¢ urzadzenie EDER - Ascender.

Nie odtgczaj sie od urzadzenia EDER - Ascender, dopdki nie bedziesz
zabezpieczony innym systemem bezpieczenstwa.

Zleci¢ naprawe nieprawidtowego dziatania przez autoryzowanego
dystrybutora.

OSTRZEZENIE

Zwisanie bez ruchu w uprzezy moze prowadzi¢ do urazu
zawieszenia, a tym samym do powaznych obrazen lub smierci.

Zabezpieczenia

tupiarka do EDER - Ascender moze by¢ uzywana tylko wraz z
urzadzeniami ochronnymi i zabezpieczajgcymi przewidzianymi do tego
celu (np. pokrywa). Zabrania sie odtgczania elementéw ochronnych i
zabezpieczajgcych — w razie potrzeby nalezy je wyczyscié.

270901_.05]07.2025
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Srodki ochrony osobistej
> Podczas obstugi urzadzen nalezy nosi¢ nastepujace srodki ochrony
osobistej:

odziez dopasowana do sylwetki, ewentualnie siatke do wtoséw
Kask
ochronniki stuchu

System bezpieczenstwa sktadajacy sie z ruchomego urzadzenia
powstrzymujgcego spadanie zgodnego z norma DIN EN 12841
Forma A oraz liny niezaleznej od liny nosnej zgodnej z norma DIN
EN 1891 Typ A.

Uprzaz zgodna z norma EN 813 z odpowiednimi karabinkami.

dotyczgcymi zapobiegania wypadkom. W zaleznosci od

n Srodki ochrony osobistej musza byé zgodne z regulacjami

wykonywanej pracy konieczne moze by¢ zastosowanie
dodatkowego sprzetu ochronnego.

11
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Budowa i dziatanie
Konstrukcja EPC 130-11

Swieca zaptonowa
(ukryta)

Blokada

Przycisk

— ) 70mm

Dzwignia
Pokrywa
) .
T, punkty mocowania
Sruba zabezpieczajaca
pokrywy &
S

Rura

Pokrywa filtra powietrza

Dzwignia podnoszenia Pompa benzynowa

Wiacznikiwytacznik Pokrywa

Znacznik

12
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Koto pasowe
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Konstrukcja EPC 240-11

Swieca zaptonowa

(ukryta) raczka

>

<~ Krazek linowy
Sworzen
ustalajacy

Blokada

280mm

v

Pokrywa

raczka N
"10%) ’ punkty mocowania
Sruba zabezpieczajaca

pokrywy %00((\&

Znacznik

Dzwignia podnoszenia ]
Ssanie

Wiacznik/wyiacznik Pompa benzynowa
aceiEacn Pokrywa filtra powietrza

Pokrywa
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Prowadnica liny

Koto pasowe
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Korpus EPC 240-11-B

Poiedynczy uchwyt raczka

Krazek linowy
/

Przycisk zatrzy!
awaryjnego

Kolorowy \ |
2. 4 Pokrywa

Sruba zabezpieczajaca <«
da(“
k)

pokrywy

Kolorowy podnos$nik

raczka

EDER - ASCENDER
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Prowadnica liny

Koto pasowe
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Transport i przechowywanie

OSTROZNIE

Gorace elementy

Silnik spalinowy nagrzewa sie podczas pracy. Nalezy uwazaé, aby
nie dotkngé¢ silnika spalinowego (zwlaszcza uktadu
wydechowego) podczas transportu, gdy jest on goracy. Nalezy
unika¢  kontaktu materiatéw tatwopalnych z gorgcymi
elementami.

UWAGA

Ryzyko wycieku paliwa!
Jesli wlew paliwa nie jest poprawnie zamkniety, moze dojs¢ do
wycieku paliwa i zanieczyszczenia $rodowiska.

> Przed transportem nalezy sprawdzi¢, czy wlew paliwa jest
odpowiednio zamknigty.

> Podczas transportu nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed
przewroceniem.

Cechy szczegdlne wersji akumulatorowej

Przechowywaé¢ urzadzenie w czystym i suchym miegjscu
temperaturach w zakresie od -10°C do +50°C. Podczas transportu i
magazynowania wyciggna¢ akumulator. Akumulator transportowac¢ w
opakowaniu nieprzewodzgcym pradu elektrycznego.

270901_.05]07.2025
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Uruchomienie i obstuga

Przed uruchomieniem urzadzenia EDER Ascender nalezy stworzy¢

bezpieczne warunki pracy. Sprawdzi¢, czy

>

liny lub inny sprzet nie sg uszkodzone lub nadmiernie zuzyte, w

przeciwnym razie nalezy wymieni¢ sprzet.
EDER Ascender byt ostatnio serwisowany mniej niz rok temu.
uchwyty sg czyste i suche

pojemnik z paliwem oraz urzadzenie znajdujg sie poza strefg
zagrozenia pozarem. Zamkniete, puste pojemniki na paliwo moga

zawiera¢ wybuchowe opary.

Zaktadanie liny

OSTRZEZENIE

Typ liny

Tylko liny zatwierdzone przez EDER Maschinenbau GmbH moga
by¢ uzywane dla EDER Ascender . Sa to liny zgodne z norma EN
1891 typ A, ktére zostaty przetestowane i certyfikowane przez
jednostke notyfikowang do uzytku z urzadzeniem. Inne rodzaje lin
moga prowadzi¢ do zwigkszonego zuzycia, skrecenia lub
rozerwania.

Uszkodzenie liny

Zuzycie liny jest normalne. Jesli jednak ostona jest uszkodzona,
ling nalezy natychmiast wymienié. Lina nie moze réwniez
wykazywac zadnych sladéw chemikaliow lub kolorow.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ line pod katem
ewentualnych uszkodzen. Lina musi by¢ w takim stanie, aby inne
urzadzenia (zaciski linowe itp.) dziataty prawidtowo z ling.

Wezty na koncach liny

Upewnij sig, ze lina ma odpowiedni wezet na koncu liny, aby nie
mozna byto przejecha¢ przez koniec liny podczas zjazdu. Wezet
na koncu liny musi by¢ wiekszy niz prowadnica liny.

19 EDER - ASCENDER 270901_05107.2025
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Upewnij sie, ze lina wspinaczkowa jest dobrze zamocowana.
Wyciagnij sworzen zabezpieczajgcy pokrywe i podnie$ dzwignie
zamykajaca.

e

270901_.05]07.2025 EDER-ASCENDER 20



> Otworz pokrywe do przodu i umies¢ line w bloczkach linowych.

MASCHINENBAU GmbH

> Ponownie naci$nij dzwignie zamka. Wazne jest, aby pokrywa byta
dobrze dopasowana, a goérna prowadnica linki znalazta sie przed
gorng krawedzig pokrywy. Dopiero wtedy dzwignie zamka mozna
catkowicie zamknag¢. Aby zamkna¢ dzwignie zamka, nalezy
wyciggna¢ sworzen zabezpieczajgcy. Urzadzenie mozna uzywac
dopiero po zaskoczeniu sworznia.
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MASCHINENBAU GmbH

Sruba zabezpieczajaca
musi si¢ zatrzasnac!
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MASCHINENBAU GmbH

OSTROZNIE

Sieganie do obszaru wlotu liny
Sieganie do obszaru wlotu liny moze prowadzi¢ do obrazen.

Upewnij sie, ze pokrywa jest zamknieta i nie siegaj do obszaru
wlotu liny. (Obszar przy kotach linowych, w szczegdlnosci obszar,
w ktérym lina wchodzi i wychodzi z maszyny).

Zamykanie pokrywy

Pokrywa prowadzi line miedzy kotami pasowymi i zapobiega jej
przeslizgnieciu sig i uszkodzeniu przez kota pasowe. Upewnij sig,
ze pokrywa jest prawidtowo zablokowana (sworzen
zabezpieczajgcy musi by¢ wsuniety).

Uszkodzenie kot pasowych

Brudna lub zapiaszczona lina zwigksza tarcie miedzy kotami
pasowymi a ling, co prowadzi do zwiekszonego zuzycia lub
uszkodzenia kot pasowych i liny. W przypadku widocznego
zuzycia nalezy wymienic¢ kota pasowe.

Wyjmowanie akumulatora

Unikaj wyjmowania akumulatora, gdy wisisz na linie. Akumulator
jest ciezki i moze wyslizgng¢ sie z reki, jesli dostep do komory
akumulatora jest utrudniony.

Montaz i uzytkowanie

Nalezy sprawdzi¢ wspétdziatanie elementéw wyposazenia z tym
urzadzeniem. Uzywany sprzet musi by¢é zgodny z normami
obowigzujgcymi w danym kraju. Nalezy przestrzegac obowigzujgcych w
danym kraju przepiséw bezpieczenstwa pracy/bezpieczenstwa
eksploatacji. Urzgdzenie EDER - Ascender nie zastepuje systemu
bezpieczenstwa.

Ponizej przedstawiono mozliwe konfiguracje korzystania z urzadzenia
EDER - Ascender . Przed rozpoczeciem wchodzenia lub schodzenia
nalezy zapoznac sie z urzagdzeniem. Przed uzyciem urzadzenia do
wchodzenia lub schodzenia nalezy zapoznac sie z sytuacjg na miejscu
i sprawdzi¢, czy montaz i uzytkowanie sg mozliwe zgodnie z
obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa.
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MASCHINENBAU GmbH

Obcigzenia moga by¢ mocowane do urzadzenia wytgcznie w
wyznaczonych punktach mocowania. Znajduja sie one z przodu
urzadzenia. Podczas mocowania réznych obcigzen nalezy unikaé
nierbwnomiernego roztozenia sity.

Punkty kotwiczenia
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MASCHINENBAU GmbH

Montaz z ling bezpieczenstwa i, w razie potrzeby dodatkowym obcigzeniem

E e R

Lina asekuracvina\A Pochlaniacz energiil ,Lina bezpieczenstwa

/ Wedrujacy

,ogranicznik upadku

Lina bezpieczenstwa zgodna z normg EN 1891 typ A - Nalezy
przestrzega¢ instrukcji obstugi urzadzenia samozaciskowego oraz
maksymalnej dopuszczalnej masy stosowanego pochtaniacza energii.
W razie potrzeby mozna zastosowa¢ dodatkowe obcigzenie.
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MASCHINENBAU GmbH

Konfiguracja z ling bezpieczeristwa - pasywna

s Alod B

Lina bezpieczeristwa

/

/ Lina asekuracyjna Pochtaniacz energii

N,
i 4

Wedrujacy
ogranicznik upadku

————

Lina bezpieczenstwa zgodna z normg EN 1891 typ A - Nalezy
przestrzega¢ instrukcji obstugi urzadzenia samozaciskowego oraz
maksymalnej dopuszczalnej masy stosowanego pochtfaniacza energii.

Kontakt wzrokowy i komunikacja muszg by¢ mozliwe przez caty czas.
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MASCHINENBAU GmbH

Konfiguracja z ling bezpieczeristwa - pasywna

P

P . .
‘//,-,Llna asekuracyjna

Operator

\

Pochtaniacz energii

Wedrujacy
ogranicznik upadku

Lina bezpieczefistwa

Lina bezpieczenstwa zgodna z normg EN 1891 typ A - Nalezy
przestrzega¢ instrukcji obstugi urzadzenia samozaciskowego oraz
maksymalnej dopuszczalnej masy stosowanego pochtaniacza energii.

Kontakt wzrokowy i komunikacja muszg by¢ mozliwe przez caty czas.
Upewnij sig, ze masz odpowiednie koto pasowe.
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MASCHINENBAU GmbH

Montaz ratowniczy - dozwolony tylko dla modelu EPC 240-11 i
EPC 240-11-B

A L

Lina asekuracyjnal \ Pochtaniacz energii Lina bezpieczeristwa

Wedrujacy
ogranicznik
- upadku

Osoba ratowana

Lina bezpieczenstwa zgodna z normg EN 1891 typ A - Nalezy
przestrzega¢ instrukcji obstugi urzadzenia samozaciskowego i
pochtaniacza energii, a takze maksymalnej dopuszczalnej masy w
kazdym przypadku.

Ratownik
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MASCHINENBAU GmbH

Konfiguracja jako system jednolinowy w obszarze SKT (wspinaczka
drzewna) Maksymalne obcigzenie 130 kg

—Lina asekuracyjna

System jednolinowy jest dozwolony wytacznie w obszarze SKT, tj. w
sytuacjach, ktére odnoszg sie do sekcji 3.4.2 rozporzadzenia w sprawie
bezpieczeristwa przemystowego (np. wspinaczka na drzewa).
Maksymalny dopuszczalny ciezar systemu pojedynczej liny wynosi 130
kg.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy odpowiednie przepisy
bezpieczenstwa przemystowego w danym kraju lub obowigzujgce
przepisy i regulacje dopuszczajg system jednolinowy.

Korzystanie z EDER - Ascender bez drugiego urzadzenia
zabezpieczajgcego odbywa sie zawsze na wiasne ryzyko, a firma Eder
Maschinenbau GmbH nie ponosi w tym przypadku zadnej
odpowiedzialnosci.
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MASCHINENBAU GmbH

OSTRZEZENIE

Kontrola dodatkowej liny i jej czesta wymiana

Jesli nie jest uzywana dodatkowa lina zabezpieczajgca, nalezy

zwréci¢ wiekszg uwage na line wyciggu:

> Przed kazdym uzyciem nalezy jak najdoktadniej sprawdzi¢ ling
pod katem zabrudzen i silnego przetarcia. Wymien ling, gdy
tylko stanie sie lekko zuzyta.

> Jesli lina slizga sie, tzn. obracajg sie tylko kota pasowe, ale
urzadzenie nie porusza sie po linie, nalezy natychmiast
wytaczy¢ silnik

;@; Lina zuzywa sie w ciggu kilku sekund podczas poslizgu i
prowadzi do powaznego uszkodzenia lub zerwania liny.

Zwigkszone obcigzenie punktu kotwiczenia

Ze wzgledu na szybki rozruch i zwiekszong mase catkowitg
;@5: sprzetu, nalezy spodziewaé sie zwigkszonego obcigzenia
punktu mocowania.
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MASCHINENBAU GmbH

Operacje podnoszenia
Podczas podnoszenia tadunkéw nalezy przestrzegac

Podczas podnoszenia tadunkéw nalezy przestrzegaé obowigzujgcych w
danym kraju przepiséw bezpieczenstwa pracy.
Podstawowe przepisy bezpieczenstwa dotyczgce podnoszenia to
>  Zabrania sie stania pod zawieszonymi tadunkami
> Zachowac odlegtos¢ od tadunku
> Nie ciggna¢ pod katem do tadunku
> Zawsze miec¢ tadunek na oku
> Upewnij sie, ze zapewniona jest komunikacja
> Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnego udzwigu (240 kg).
EPC 130- 11: 130kg
EPC 240- 11: 240 kg
EPC 240-11 B: 240 kg

Obstuga silnika

Warianty z silnikiem spalinowym

Patrz oddzielna instrukcja obstugi silnika.

Uruchamianie napedu akumulatorowego

Nacisng¢ przycisk wtgcznika urzadzenia. Trwale swiecgca dioda LED
sygnalizuje gotowosc¢ silnika do pracy.

Zatrzymywanie/wytgczanie napedu akumulatorowego

Silnik  mozna zatrzymaé podczas eksploatacji przyciskiem
zatrzymywania awaryjnego. Dopiero po wykreceniu przycisku
zatrzymywania awaryjnego mozna ponownie uruchomié¢ silnik.
Usuniecie akumulatora réwniez odtgcza silnik.

Obstuga

Aby wspinaé sie po linie, operator wpina sie do karabinka EDER
Ascender za pomoca swojego karabinka z uprzezy wspinaczkowej lub
za pomoca tasmy.

OSTRZEZENIE

Niezalezny system asekuracji

EDER Ascender jest jedynie przyrzadem wspomagajgcym
wchodzenie i schodzenie. Przez caty czas musisz by¢ podtgczony
do drugiego systemu asekuracyjnego. W tym celu nalezy uzy¢
przyrzadu asekuracyjnego. Polecamy Petzl ASAP LOCK.
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MASCHINENBAU GmbH

OSTRZEZENIE

Nalezy przestrzegac¢ instrukcji obstugi przyrzadu asekuracyjnego.

Nacisniecie dzwigni przyspiesza silnik, a EDER - Ascender porusza sie w
gore liny. Aby sie zatrzymac, ponownie zwolnij dzwignie. Nalezy uwazac,
aby nie przyspieszy¢ zbyt mocno.
Aby opuscic¢, nacisnij dZzwignie opuszczania, a EDER Ascender przesunie
sie w dot na linie.

> Upewnij sig, ze nieobcigzona lina moze w kazdej chwili zjechaé

w dét.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzagdzenie moze
swobodnie poruszac sie w gore i w dot liny i nie moze zostac
zablokowane przez wezty lub przeszkody.
Upewnic¢ sig, ze punkt kotwiczenia zaréwno liny zjazdowej, jak i liny
bezpieczenstwa jest wystarczajgco stabilny. Upewnij sie, ze urzadzenie
nie moze przej$¢ nad punktem kotwiczenia (np. gatezig) w zadnej
sytuacji. W razie potrzeby zamocuj punkt koncowy (wezet lub zacisk
linowy).

>0,2m }
Punkt /

koncowy

S S

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ dziatanie hamulca,
przesuwajac urzadzenie o metr w gore i w dot.

> Jesli urzadzenie nie jest w stanie utrzymac ciezaru podczas
postoju, EDER Ascender nie moze byé uzywany i musi zosta¢
zwrocony do kontroli.

> Jesli urzadzenie nie porusza sie w dét pomimo uruchomienia
dzwigni opuszczania, EDER Ascender nie moze by¢ uzywany i
musi zostac¢ przestany do kontroli.
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MASCHINENBAU GmbH

Sworzen
ustalajacy

\

OSTRZEZENIE

Poslizgniecie sie liny

> Jesli lina $lizga sie i nie jest przenoszona przez kota pasowe,
nie przyspieszaj dalej!

>  Wytaczyé¢ silnik i natychmiast przerwaé wspinaczke. Wymien
line.

Lina zuzywa sie w ciggu kilku sekund podczas poslizgu i
prowadzi do powaznego uszkodzenia lub zerwania liny.

Oparzenia

e Podczas pracy silnik nagrzewa sie, zwtaszcza w czesci
wydechowe;.

e Gdy urzadzenie opada, energia jest przeksztatcana w
ciepto. Moze to spowodowa¢ nagrzanie obudowy
hamulca.

e Podczas transportu liny na kotach pasowych wystepuje
tarcie. Kota pasowe moga sie nagrzewac.

Przed dotknieciem wymienionych obszaréw nalezy odczeka¢, az
urzadzenie ostygnie.

Wersje spalinowe EDER - Ascender posiadajg wigcznik/wytacznik i
przycisk zatrzymania awaryjnego, ktére natychmiast zatrzymuja silnik.
Oba przyciski mogag by¢ uzywane niezaleznie od siebie w sytuacjach
awaryjnych.

Wersja akumulatorowa posiada wytgcznik awaryjny odpowiadajacy
przedniemu wytgcznikowi awaryjnemu. Przed uzyciem urzadzenia
nalezy zapozna¢ sie z potozeniem i obstuga tych dwéch
przyciskéw/przetgcznikow.

Automatyczne schodzenie

EDER - Ascender moze zjezdza¢ bez udziatu cztowieka. W tym celu
nalezy wcisng¢ srube blokujgca, gdy hamulec jest wtgczony, a nastepnie
ponownie zwolni¢ dzwignie hamulca. Jednak do samodzielnego zjazdu
urzadzenie wymaga minimalnej sity pociggowej wynoszacej 10 kg. Sita
ta moze by¢ generowana przez dotgczony ciezar lub przez ciggniecie za
line przymocowang na dole. Zaletg ciggniecia za line jest to, ze
urzadzenie moze by¢ kontrolowane podczas zjazdu. Pozwala to unikngé
ewentualnych kolizji. Ponowne krétkie nacisniecie dzwigni zjazdu
powoduje wysuniecie sruby blokujgcej i zatrzymanie urzadzenia.
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MASCHINENBAU GmbH

Aby zapewnié bezpieczne warunki pracy, nalezy czysci¢ urzadzenie po

OSTROZNIE

Sekcja swobodnego zjazdu

> Przed rozpoczeciem automatycznego zjazdu nalezy sprawdzié,
czy na drodze nie znajduja sie zadne przeszkody.

> Pod urzadzeniem nie moga znajdowac sie zadne osoby, gdy jest
ono automatycznie opuszczane przez dodatkowy ciezar.

> Przez caly czas nalezy obserwowaé przemieszczajgce sie
urzadzenie

Czyszczenie i utrzymanie
OSTRZEZENIE

Zagrozenie podczas konserwacji, naprawy i czyszczenia przy
pracujgcym silniku!

Ryzyko odniesienia obrazen.

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych i czyszczenia
nalezy wytaczy¢ silnik napedowy i poczeka¢, az przestanie byé
goracy.

Sprawdz przed kazdg operacja:
>  Wystarczajacg ilo$¢ paliwa w zbiorniku (warianty spalinowe)
>  Czysty filtr powietrza (warianty spalinowe)

>  Wystarczajagcy poziom natadowania akumulatora (wariant

akumulatorowy)

Ptynnie dziatajgce dzwignie

Dziatanie wytacznika silnika

Kontrola wzrokowa pod katem zabrudzen lub uszkodzen

kazdym uzyciu.
> Usun wszelkie otarcia liny z urzadzenia

> Uzy¢ suchej lub lekko wilgotnej szmatki i, w razie potrzeby,
dostepnego w handlu s$rodka do czyszczenia powierzchni

zewnetrznych.
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MASCHINENBAU GmbH

> Nie stosowa¢ $rodkéw czyszczacych rozpuszczajgcych smar,
zracych i agresywnych

Prace konserwacyjne przy silniku moga by¢ wykonywane zgodnie z

instrukcja obstugi silnika.

Naped wariantu z akumulatorem nie wymaga konserwacji. Nie trzeba i
nie wolno napetnia¢ jednostki silnikowej olejem badZz innymi
materiatami eksploatacyjnymi.

Dalsze czynnosci muszg by¢ wykonywane przez -certyfikowany
warsztat.

Zuzycie liny

Lina podlega naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji. Lina moze
wytrzymaé¢ do 300 cykli przy obcigzeniu 240 kg lub 500 cykli przy
obcigzeniu 130 kg. Cykl oznacza jazde w gore i w dét odpowiedniego
odcinka liny.

Lina moze jednak wymagac wczesniejszej wymiany. Line nalezy czysci¢
po kazdym uzyciu, aby unikng¢ zwiekszonego zuzycia. Line nalezy
wymienic, jesli widoczne sg uszkodzenia na oplocie liny lub po upadku
na line.

Konserwacja i usterki

EDER - Ascender musi by¢ co roku sprawdzana przez certyfikowany
warsztat. Jesli naklejka kontrolna obok tabliczki znamionowej stracita
waznosé, nie wolno uruchamiaé EDER - Ascender.

Urzadzenie jest fabrycznie testowane UVV. Na nalepce kontrolnej nalezy
wpisaé miesigc odbioru urzadzenia zgodnie z fakturg. W przypadku
usterki urzadzenie musi zostaé sprawdzone przez certyfikowany
warsztat. W ponizszej tabeli wymienione sg mozliwe btedy, przyczyny i
ich usuwanie.
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Usterka ‘ Przyczyna Usuwanie

Silnik nie Zatkany filtr Wyczys$¢/wymien filtr

uruchamia sie powietrza powietrza
Brak iskry Wyczys¢/wymien swiece
zaptonowej zaptonowa

Lina zeslizguje sie | Zuzyte krazki Wymien kota pasowe
linowe

Zuzyta lina lub ze | Wymieni¢ line
$ladami zuzycia

Hamulec nie Zuzyta tarcza certyfikowany warsztat
zatrzymuje sie lub | hamulcowa

predkos¢ zjazdu

jest zbyt wysoka

Zjazd nie jest Dzwignia hamulca | certyfikowany warsztat
mozliwy zacieta sie
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Wymiana két pasowych
Kotfa linowe sa dostepne jako czesci zamienne i mozna je naby¢ u
dealeréw lub w firmie EDER Maschinenbau GmbH. Nalezy uzywacé
wytacznie oryginalnych két pasowych wyprodukowanych przez firme
EDER Maschinenbau GmbH. Kota pasowe mozna wymienia¢ zgodnie z
ponizsza procedura:
1. Najpierw zdemontowac stare kota pasowe.
2. Umiesci¢ czesci kota pasowego jedna na drugiej. Potozenie kot
pasowych wzgledem siebie okresla sworzen
3. Wkrec $ruby za pomoca Loctite 243 (Srednio mocny srodek do
zabezpieczania gwintow).

4. Dokregci¢ s$ruby momentem 11 Nm za pomoca klucza
dynamometrycznego.
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Usterki wariantu akumulatorowego

Moga wystagpi¢ rézne usterki charakterystyczne dla wersji zasilanej
bateryjnie, ktére nie wystepujg w przypadku wersji zasilanej benzyna.

Usterka

Diody LED na
akumulatorze

1 dioda LED miga

Przyczyna

Srodki zaradcze

Silnik nie Stan poziomu Catkowicie natadowaé
uruchamia si¢  |na zielono. natadowania akumulator zgodnie z
podczas akumulatora jest | instrukcjg obstugi
wigczenia. za niski (tadowarki)
1 dioda LED Akumulator zbyt | Schtodzi¢ badz ociepli¢
Swieci na cieply lub zimny | akumulator.
czerwono.
3 diody LED Zachodzi usterka | Wyciagna¢ akumulator.
migaja na silnika Nastepnie: Oczyscic styki
czerwono. elektryczne w komorze
akumulatora. Ponownie
wiozy¢ akumulator.
O ile btad bedzie nadal
wystepowac:
certyfikowany warsztat
Silnik nie 4 diody LED W akumulatorze | Na nowy wiozy¢
uruchamia sie Swieca na wystepuje akumulator.
podczas wigczenia.lczerwono. usterka. O ile biad bedzie nadal
wystepowaé:
certyfikowany warsztat
Potaczenie Wyciagna¢ akumulator.
elekiryczne Nastepnie: Oczyscic styki
pomiedzy elektryczne w komorze
silnikiem i akumulatora. Ponownie
akumulatorem | wiozy¢ akumulator.
estprzerwane. | 0 jle biad bedzie nadal
wystepowac:
certyfikowany warsztat
Silnik lub Osuszy¢ akumulator lub
akumulator sg | silnik
zawilgocone.
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Usterka Diody LED na Przyczyna Srodki zaradcze

akumulatorze

Czas eksploatacii Akumulator nie | Catkowicie natadowaé
silnika jest za jest catkowicie | akumulator zgodnie z
krotki natadowany. instrukcja obstugi
(tadowarki)
Zywotnosé Wymieni¢ akumulator.
akumulatora jest
przekroczona.

Wycofanie z uzytku i utylizacja

Jedli EDER - Ascender nie nadaje sie juz do uzytku i ma zostaé
zeztomowany, nalezy go dezaktywowaé i zdemontowad, tj. Nalezy
doprowadzi¢ urzadzenie do stanu, w ktérym nie moze by¢ juz uzywane
do celdéw, do ktérych zostato zaprojektowane.
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Dane techniczne

EPC 130-11

Dane techniczne

Wartosé

Uwagi

Lina | Certyfikowanalina | Liny zgodne z norma
wspinaczkowa EN 1891 typ A
11 mm
Teufelberger
Patron Plus TTmm Certyfikowane i
lub testowane zgodnie z
BEAL Industry EPC
T1Tmm lub
Edelrid Static Low
Stretch 11 mm
lub
Edelrid Interstatic
Protect 11 mm
Masa 11 kg Bez paliwa 4-
suwowego
Dopuszczalne 130kg Mals. 1 osoba

obcigzenie uzytkowe

Predkos¢ 0,5m/s (130)
przemieszczania w
gore
Predkos¢ 0,3m/s
przemieszczania w
dot
Wymiary 30x27x38cm
Pojemnos¢ zbiornika 0,63 L
paliwa
Pojemnos¢ skokowa 47,9 cm?
silnika
Paliwo Paliwo do silnikéw
4-suwowych
Olej silnikowy SAE 10W-30 Alternatywnie
API SJ | rébwnowazny/wyzszej
jakosci olej
Poziom hatasu 97 dBA
Temperatura pracy -20°C - +40°C
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EPC 240- 11
Dane techniczne Wartosé Uwagi
Lina Certyfikowana lina Liny zgodne z
wspinaczkowa | norma EN 1891
typ A
Teufelberger Patron 11T mm
Plus 1TTmm
lub Certyfikowane i
BEAL Industry 11mm testowane
lub zgodnie z EPC
Edelrid Static Low
Stretch 11 mm
lub
Edelrid Interstatic
Protect 11 mm
Masa 11,5kg | Bez specjalnego

paliwa do
silnikow 2-
suwowych

Dopuszczalne
obcigzenie uzytkowe

240 kg lub maks. 2
osoby

Predkos¢ Mals. 0,4m/s (240)

przemieszczania w Mals. 0,6m/s (130)
gore

Predkos¢ Mals. 0,3 m/s
przemieszczania w dot

Wymiary 30x27x38cm

Pojemnos¢ zbiornika 1.1L
paliwa

Pojemnos¢ skokowa 53.2cm?
silnika

Paliwo Specjalne paliwo do

dwusuwow

Poziom hatasu 98 dBA

Temperatura pracy -20°C - +40°C
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MASCHINENBAU GmbH

EPC 240-11-B

Dane techniczne

Wartosé

Uwagi

Lina Certyfikowana lina Liny zgodne z
wspinaczkowa | norma EN 1891
typ A
Teufelberger Patron 11T mm
Plus 1TTmm
lub Certyfikowane i
BEAL Industry 11mm testowane
lub zgodnie z EPC
Edelrid Static Low
Stretch 11 mm
lub
Edelrid Interstatic
Protect 11 mm
Masa 10,5 kg | Bez akumulatora
Dopuszczalne 240 kg lub maks. 2
obcigzenie uzytkowe osoby
Predkos¢ Mals. 0,4m/s (240)
przemieszczania w Mals. 0,6m/s (130)
gore
Predkos¢ Mals. 0,3 m/s
przemieszczania w dot
Wymiary 30x28x37cm
Napiecie akumulatora 36V
Stosowane Stihl AP 300S, Stihl
akumulatory AP 500'S
Klasa ochrony IP X4
Poziom hatasu 94 dBA
Temperatura pracy -20°C - +40°C
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MASCHINENBAU GmbH

Deklaracja zgodnosci

Producent: Eder Maschinenbau GmbH

Schweigerstralle 6

38302 Wolfenbiittel

Niemcy
niniejszym os$wiadcza, ze ze wzgledu na swdj projekt i konstrukcje opisana ponizej
maszyna spetnia odpowiednie zasadnicze wymagania w zakresie zdrowia i
bezpieczenstwa okreslone w dyrektywie maszynowej WE 2006/42/WE. Urzadzenia
zasilane bateryjnie spetniajg réwniez wymagania dyrektyw 2011/65/UE, 2014/30EG i
2000/14/WE.

Gtéwne oznaczenie: EDER - wyciggarka Typ:

EPC 130 -11Tmm Nr seryjny: EPC-130-02000 i hastepne
EPC 240 -11Tmm Nr seryjny: EPC-240-02000 i hastepne
EPC 240 -11Tmm B Nr seryjny: EPC-240-B-01000 i nastepne

Ponizsze normy zostaty wykorzystane do wdrozenia wymogow bezpieczenstwa i
ochrony zdrowia okreslonych w dyrektywach WE:

DIN EN ISO 12100 DIN EN 354
DIN EN 1496 DIN EN 1891
DIN EN 341 DIN EN 349

Podjeto wewnetrzne srodki w celu zapewnienia, ze urzgdzenia serii zawsze spetniaja
wymagania aktualnych dyrektyw WE i stosowanych norm.

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: DEKRA 0158
Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng: Michael Pogel

Wolfenbdittel, 18.12.2023

/ il

Ulrich Schrader, Prezes
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